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SEÑOR NOTARIO VIGÉSIMO NOVENO DEL CANTÓN QUITO

Enel registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase protocolizar los documentos adjuntos.

Agradezco de antemano su ayuda.

Atentamente,
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Dr. David Bénalcázas
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Abpostille
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4. bears the seal/stamp of the county of New York

Certified

5. At New York, New York 6. the 16th day of September 2011

7. by Special! Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-853B

9. Seal/Stamp 10. Signature
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PODER

Dr. Rodrigo Salgatiy.

La compañía Montsant LLC, representada por Kozusko Harris Vetter Wareh LLP, por

este medio otorga poder a favor de PH REPRESENTACIONES CIA. LTDA Y/O

JAVIER ROBALINO ORELLANA, para que el mandatario pueda contestar demandas

a nombre de la compañía mandante y cumplir, a nombre de la mandante, las

obligaciones establecidas en la Ley de Compañías para las empresas extranjeras socias

de compañías ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse que la mandante será

considerada como establecimiento permanente en el país, ni estará obligada a

establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Único de Contribuyentes, ni a

presentar declaraciones de impuesto a la renia. El apoderado por ningún motivo será

personalmente responsable de las obligaciones de la compañía mandante.

 

Firma Kozusko Harris Vetter Wareh LLP

A
By

Rashad Wareh, Parmer

scerearo  Hamda lll d—
Pamela Goldfarb, Secretary
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1 Ny,

Notarización y apostilla Public e al New York
Ro. 01/A6138880, Browx County

ladoLig s

State Of New York
County of New York”

/

  
Sworn to before/me this

15th day of Seftember, 2011.

D
D

(00159179.DOC + y  
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" New York, in and for the County of New York, a Court oé Record, having by law a seal.   

 

State of New York s:
County of New Yori, ”

Il, NORMAN CCODMAN, County Clerk amé Clerk of the Supreme Court ot

DO HEREDYGERTIF pursuant to,the Executive Law oí the State of New York, char

ALASZaid
whose name le subscribed to the annexed afidavir, depos:on, certifitate of acknowledgrment or proof, was at the
time of taking che same a NOTARY PUBLIC in and for the Srate oí New York duly commissioned. sworn
qualíñed to act as such; tha pursuant to law, a commission or a certificate of his oficial character, with his
ancogzarh signature has been “led ia my oíice; thar ar the ixme of taking such proci, acknowiedgment or oath, he
was duly authorized to takz the same; that lam well acquainted wich he haodwritiog cí such NOTARY PUBLIC
or have compared the signature On the annexed instrument with his autograph signature deposited in my office, and
1 believe that such signature ís genuine.

IN WITNESS WHEREOE,l have hereunto sez my hand afixed my oficial seal chis, y

FEE 3 3.

County Clerk and Clerz ol Me Supreme Court, New Yorá County
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Apostilla
(Convención de la Haya de 5 de Octubre 1961)

 

1. País: Estados Unidos de América

Este documento público

2. ha sido firmado por Norman Goodman

3. actuando en calidad de Secretario del Condado

4. lleva el sello/estampa del condado de Nueva York

Certificado

5. En Nueva York, Nueva York 6. el 16 de septiembre de 2011

7. por la Secretaria de Estado Subrogante, Estado de Nueva York

8. No. NYC-853B

 

   

9. Sello/Estampa: 10. Firma:

.o? + NE]. (Firma _llegible)

5 OE. NED",
e «> +, a Sandra J. Tallman
e E > Secretaria de Estado Subrogante

¿0 Ae /
“k *:

20 2:
A e  

     

 

repr?

(Sello de la Secretaría de Estado del Estad
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PODER

La compañía Montsant LLC, representada por Kozusko Harris Vetter Wareh LLP, por

este medio otorga poder a favor de PH REPRESENTACIONES CIA. LTDA Y/O

JAVIER ROBALINO ORELLANA, para que el mandatario pueda contestar demandas

a nombre de la compañía mandante y cumplir, a nombre de la mandante, las

obligaciones establecidas en la Ley de Compañías para las empresas extranjeras socias

de compañías ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse que la mandante será

considerada como establecimiento permanente en el país, ni estará obligada a

establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Único de Contribuyentes, ni a

presentar declaraciones de impuesto a la renta. El apoderado por ningún motivo será

personalmente responsable de las obligaciones de la compañía mandante.

Firma Kozusko Harris Vetter Wareh LLP

Por: (FIRMA ILEGIBLE)

Rashad Wareh, Socio

Secretario (FIRMA ILEGIBLE)

Pamela Goldfarb, Secretaria

Notarización y apostilla (SELLO DEL SECRETARIO

(FIRMA ILEGIBLE) _. GLADYS IRIZARRY DEL CONDADO)
Notaria Pública, Estado de Nueva York
No. 011R6135390, Condado del Bronx
Certificado presentado en el Condado de N.Y.
Nombramiento Expira: 24 de Octubre de 2013

Estado de Nueva York

Condado de Nueva York

Juramentado ante mi este

dia 15 de septiembre de 2011.

(00159179.DOC / 3  



Estado de Nueva York

    

  

Antaría 297
e

oli

DA

Condado de Nueva York Y ss. 875427 (Sello del Secretario del Condado)

 

Yo, NORMAN GOODMAN,Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema del Estado

de Nueva York, en y por el Condado de Nueva York, una Corte de Archivo, teniendo por autoridad dela ley

un sello,

POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO,de conformidad con la Ley Ejecutiva del Estado de

Nueva York, que

Gladys Irizarry

cuyo nombre está suscrito en la declaración juramentada adjunta, testimonio, certificado de conocimiento o
prueba, era al momento de recepción de la misma una NOTARIA PÚBLICA en por el Estado de Nueva
York, debidamente nombrada, juramentada y calificada para actuar como tal; que de conformidad con la ley

un nombramiento o un certificado de su condición oficial, con su firma personal, han sido registrados en mi
oficina; que al momento de receptar tal prueba, conocimiento o juramento, estaba debidamente autorizada
para receptarlos; que yo estoy muy familiarizado con la escritura de dicha NOTARIA PÚBLICA, o he
comparado su firma en el documento adjunto con su firma registrada en mi oficina y creo que dicha firma es

genuina.
EN CONSTANCIA DE LO CUAL,yo he puesto aquí mi mano y he estampado mi sello oficial este

TASA PAGADA $3.00 (FIRMA ILEGIBLE)
Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema, Condado de Nueva York  



 

TRADUCCIÓN

Álvaro Freire Guerrero, conocedordel idioma inglés y conformeel artículo 6 del Decreto No. 061,
publicado en el Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 1985, y el artículo 24 de la Ley 50
publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1983, procedo a traducir al idioma
español, los documentos djuntos.
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or Rodrigo Salgado Valdez

 



 

  

 

   
CION: A petición de

, el dia de her,
       

   

Natera o mi conga,
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xotarta 20d   

  
Dr. Rodrigo Salgado Valdez
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